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Certificat sanitairen®: /
Health certificate n°.................

CERTIFICAT SANITAIRE POUR L’EXPORTATION DE CHIENS A PARTIR DU
MAROC VERS LE SALVADOR

HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF DOGS FROM MOROCCO TO SALVADOR

MINISTERE/MINISTRY:
SERVICE/ SERVICE:

I. IDENTIFICATION DES ANIMAUX / IDENTIFICATION OF ANIMALS

Marque d’identification Sexe Race Couleur Age ou date de
(tatouage, puce ou signe distinctif) Sex Breed Color naissance
Identification markings (Ex :tattoo, Age or date of birth

microship number or distinctive
markings)

IT. PROVENANCE DES ANIMAUX/ ANIMALS ORIGIN
-Nom et adresse du propriétaire / Name and address of the consigner

1. DESTINATION DES ANIMAUX/ DESTINATION OF ANIMALS

-Nom et adresse du destinataire/ Name and address of consignee:

IV. MOYEN DE TRANSPORT/MEANS OF TRANSPORT :

-Nature du moyen de transport : voiture, avion, autre (a préciser)/ Type of transport: car, plane, other
(to specify):

-Identification du moyen de transport (n°® d’immatriculation, n® de vol) / Identification of means of
transport (registration number, flight number):

- Lieu d’embarquement/ Place of loading:

Modéle de certificat sanitaire vétérinaire ]
Maodel of veterinary health certificate




Health Certificate n® /
Certificat sanitaire n®: ....ococvvvinne

V. RENSEIGNEMENTS SANITAIRES/HEALTH INFORMATIONS

Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie que les animaux désignés ci-dessus / I, the undersigned
official veterinarian, certify that the animals described above :

1) Ont été examinés au cours des 30 jours précédant leur chargements et ont trouvés en bon état de
santé et n’ont présenté aucun signe clinique de maladies infectieuses ou parasitaires/ They have been
examined during 30 days before shipment and have been found in good health and showed no clinical
signs of contagious or parasitic diseases ;

2) Ont été vaccinés contre la rage (plus de 2 mois d’4ge) depuis une période n’excédant pas 1 an avant
leur chargement / They have been vaccinated against rabies (more than 2 months old) within 1 year
before shipment :

v" Nom du vaccine/ Vaccine name :
v Date de primovaccination : jj/mm/aaaa- Primary date vaccination : dd/mm/yyyy

v Date du demier rappel : jj/mm/aaaa- Booster vaccination date : dd/mm/yyyy

3) Ont été traités contre les parasites externes et internes avec un antiparasitaire autorisé par les
autorités vétérinaires marocaines/ They have been treated against internal and external parasites,
using product authorized by Moroccan veterinary authorities;

v" Date du traitement / Date of treaiment:

4) L’attestation de vaccination contre la rage est jointe & ce certifcat/ Rabies vaccination attestation
is attached to this certificate.

Faita/Issued at .......ccoovevieeeeiiiinninn, L&/0R oo e e e

Nom et adresse du Vétérinaire Officiel /Name and address of Official Veterinarian

Signature et cachet official / Signature and official stamp

Modéle de certificat samitaire vétérinaire 2
Model of veterinary health certificate
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